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Eine sage und schreibe 8 km lange goldene Strandzunge ist die Visitenkarte Lignano
Sabbiadoros, einer der bekanntesten italienischen Badeorte, beriihmt fiir sein
Unterhaltungsangebot und das die ganze Saison die Stadt animierende Nachtleben.
Das traditionelle prickelnde Nightlife Lignanos und die vielen Geschifte und
Modeboutiquen ziehen zahlreiche Jugendliche und Shoppinghungrige an, wihrend das
Angebot mit familiengerechten Unterkiinften, die Strandanimation, das ruhige Meer
mit seinem seichten Wasser auch Familien anspricht. Kinder und Erwachsene kénnen
zudem in zahlreichen Freizeitparks riesigen Spafl haben.

Lignano ist auch ein idealer Ferienort fiir Personen mit Behinderungen oder
spezifischen Bediirfnissen, fiir die viele dedizierte Dienstleistungen bereitstehen,
darunter Strandrollstiihle und eigene Laufstege an den Strinden, Motorbootausfliige
in die Lagune, in Reservate und zugingliche Naturgebiete, zudem gibt es Segelsport-
und andere Sportméglichkeiten.

Lignano ist ein idealer Ausgangspunkt fiir viele Ausfliige. In unmittelbarer Nihe liegt das
DorfMarano, von dem dieser Lagunenabschnitt seinen Namen hat. In diese unberiihrte
Weite mit Sandbinken, Kanilen, kleinen Inseln und typischen Fischerhiitten verliebte
sich vor sechzig Jahren sogar Ernest Hemingway. Etwas weiter weg, aber dennoch fiir
einen Tagesausflug geeignet, liegt Villa Manin, eine grofRartige venetische Villa, die heute
ein renomierter Veranstaltungsort fiir internationale Kunstausstellungen ist. Liebhaber
der Wein- und Essenskultur kommen bei Verkostungen von Lagunenfischen, den fiir
das Flachland typischen Gerichten und in den DOC-Gebieten sicher auf ihre Kosten.

Lignano ist ein beliebter Urlaubsort, aber dank einer Vielzahl an Silen und
businessorientierten Dienstleistungen auch fiir Meetings, und Incentives geeignet. Im
Rahmen derer Teambuildingstitigkeiten organisiert werden kénnen, die aus der Reise
ein unvergessliches Erlebnis machen.

Und schlieflich kann Lignano auch die ideale Umrahmung einer Mirchenhochzeit
werden. Es besteht namlich die Méglichkeit, die Hochzeitszeremonie oder die
darauffolgende Feier direkt am Strand zu organisieren.

www.turismofvg.it/Meer
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LIGNANO PINETA

Lignano Pineta entsteht in den Fiinfzigerjahren aus der futuristischen Vision des
Architekten Marcello D’Olivo heraus, vom Wunsch getrieben, einen Badeort ins Leben
zu rufen, der das Gleichgewicht zwischen Mensch und Natur ausdriicken sollte. Und so
nahm im Herzen des Pinienhains eine von einer Achse durchquerte StraRenspirale Form
an. Diese Achse ist der Mittelpunkt aller gewerblichen Tétigkeiten und der modernsten
Lokale. In Lignano Pineta gibt es viele Parkanlagen, wie den Park Hemingway mit seinen
Fitness-Wegen, der auch Freiluftausstellungen als ideale Location dient und den Parco
del Mare mit seinen zeitgendssischen Skulpturen aus Karstmarmor von Aurisina. Im
Herzen seines Pinienhains steht auch der Palapineta, die Halle mit multifunktionaler
Infrastruktur, in der im Sommer verschiedene Veranstaltungen stattfinden.

Vor dem Pineta-Strand im Meer befindet sich das Pontile a Mare, die einen herrlichen
Blick auf den Kiistenstreifen und das Meer bietet und bei Sonnenuntergang ideal fiir
einen Aperitif ist.




LIGNANO RIVIERA

In Lignano Riviera das Wasser der Adria mit dem Wasser des Flusses Tagliamento mischt und
eine suggestive und zuweilen noch wilde Landschaft schenkt.

Villen und Wohnkomplexe sind von einem jahrhundertealten Pinienhain umgeben, der von
kleinen Wegen durchzogen ist und teils noch Sanddiinen Platz lasst. In Lignano Riviera gibt
es kilometerlange Radwegen und Vergniigungsparks inmitten der Natur, Campingplitze,
Jachthifen und einen Golfclub mit von Wasserhindernissen verteidigten groRen Greens.
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EINE KINDERGEREGHTE STADT

Lignano ist eine moderne Stadt, in der Sie
sich problemlos und in voller Sicherheit fort-
bewegen konnen. Sie bietet zahlreiche
Dienstleistungen und ist mit Griinbereichen,
Spielpldtzen und einer grofRen Bibliothek
ausgestattet, in der auch fir die kleinsten
Sommergiste Lesestunden und Animation
organisiert werden.

Das Angebot an Unterkiinften richtet sich
insbesondere an Familien.

Campingplitze, Appartements und Hotels
setzen alles daran, damit ihre Giste die kost-
bare Zeit des Urlaubs voll genieRen kénnen.
Zahlreiche Restaurants bieten Baby-Meniis
und eingeziunte Spielbereiche an.

In der Stadt gibt es zudem verschiedene Un-
terhaltungsméglichkeiten wie Minigolf, kleine
Go-Kart-Pisten, ein Pferdekarussell und &f-
fentliche Spielplidtze. Nur wenige Autominu-




ten entfernt ist das Krankenhaus von Lati-
sana, aber im Sommer ist in Lignano
Sabbiadoro rund um die Uhr eine Notauf-
nahme aktiv.

Mehr als 20 km Radwegen kénnen Sie
sich mit dem Fahrrad einfach und sicher
zwischen den drei Zonen der Stadt bewe-
gen. Dabei gibt es Abschnitte lings der
Lagune, am Strand, mitten im Griinen
des Pinienhains oder entlang der Schleife
des Tagliamento. In der Stadt gibt es ver-
schiedene Griinbereiche wie den Arena

Alpe Adria Park, San Giovanni Bosco Park
und L. Hub Park in Sabbiadoro und Parco
Hemingway in Pineta, wo sich Erwachse-
ne erholen und Kinder in vélliger Sicher-
heit spielen und sich austoben kénnen.

Von Lignano fithren Bootsausfliige fiir
die gesamte Familie in die Lagune bis
zum historischen Fischendorf Marano
Lagunare, oder in die Naturreservate.

Family Experience Meer Hotels: www.
turismofvg.it/Family-Experience-Meer

ARTECULTURE EXPERIENCE TASTE EXPERIENCE SLOW EXPERIENCE BIKE EXPERIENCE OUTDOOR EXPERIENCE FANMILY EXPERIENCE EINFGHRUNG
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STRAND UND
UNTERHALTUNG

Der von einem ruhigen und sauberen Meer
bespiilte Strand rithmt sich seit Jahren der
Blauen Flagge und Griine Flagge der Kinder-
drzten und verfiigt iiber 39 gut ausgestattete
Strandbéder mit verschiedenen Angeboten.
Von Standardsonnenschirmen mit Standard-
liegen bis hin zum Strandzelt mit Sofas und
Chaiselongues fiir groe Familien oder fiir
Liebhaber von Annehmlichkeiten, Komfort
und Privatsphare.

Es mangelt auch nicht an freien Strinden, an
denen Sie sich in vélliger Freiheit entspannen
kénnen.

In den Strandrestaurants werden die klein-
sten Giste mit Baby-Meniis, Hochstiihlen
und kleinen Aufmerksamkeiten verwéhnt,
damit auch das Essen etwas Besonderes
wird.

Die Unterhaltungsméglichkeiten sind von
allerhéchstem Niveau: Miniclub, Baby-Club,
Aktivitaten fiir verschiedene Altersgruppen,
Spiele, Plitze fiir Beachvolleyball und Beach-
tennis beleben die Tage der Kleinsten und
der Jugendlichen mit viel Spa und in vol-
ler Sicherheit. Zudem gibt es am gesamten
Sandstrand kostenlose WLAN-Anbindung.




Professionelle Ausbilder organisieren fiir
Kinder und Jugendliche Einzel- und Grup-
penkurse in zahlreichen Wassersportar-
ten wie SUP (Stehpaddeln), Kanu, Segeln,
Windsurfen, Schwimmen, Kitesurf, Ru-
dersport und Taucher. Daneben kénnen
sich Kinder und Jugendliche im Gleit-
schirmfliegen, Banana-Boat, Tubing, Was-
serskifahren und Wakeboard versuchen,
ohne zu vergessen, dass es am Strand von
Lignano eine der héchsten, aufblasbaren
Rutschbahnen Europas gibt.

Neben den von den einzelnen Strand-

badern gebotenen Leistungen gibt es das
Beach Village, das Smile Village, das Fun

Village und das Family Village mit einem
reichhaltigen Programm an Betatigungen
und Animation sowie Miniclub fiir Kinder
und Fitness-Programme fiir Erwachsene,
die sich eine aktive Pause génnen wollen,
wihrend ihre Kinder in vélliger Sicherheit
SpaRl haben. Im so genannten Strand-
biiro Ufficio 7 befindet sich das Wind-
Village, ein wahres Wassersportdorf, in
dem Profi-Ausbilder Kurse fiir Kinder
und Jugendliche organisieren. Schlief-
lich kénnen direkt am Strand Boote fiir
einen Ausflug auf die wilde (und unbe-
wohnte) Isola di Sant‘Andrea oder zu der
Miindung des Flusses Stella ausgeliehen
werden.
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VIP-BEREICHE
FilR EINEN
EXKLUSIVEN URLAUB

In Sabbiadoro, Pineta und Riviera gibt
es VIP-Bereiche, wo man sich unter ei-
nem Pavillon mit Vorhiangen oder einem
groflen, quadratischen Sonnenschirm
auf Chaiselongues oder Liegen entspan-
nen kann. Auf Anfrage sind auch Beistel-
Itische erhaltlich.
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Einige VIP-Zonen bieten Aufbewahrung-
sfacher und Ladegerite fiir Mobiltelefo-
ne an, sowie separate Duschen, die nur
von den Kunden des VIP-Bereichs mit
einem Bracelet aufgeladen werden kénn-
en. Zum Service gehért auch die Moglic-
hkeit, von der Liege aus Getrinke und
Zeitungen an der Bar zu bestellen.

Fur alle, die diese Option nutzen, stehen
Whirlpools zur Verfiigung, die ideal fiir
eine kurze Abkiihlung sind und mit spru-
delndem Wasser und Massagestrahlen fiir
absolute Entspannung sorgen. Aulerdem
kann man in einem der exklusiven Lokale
késtliche Cocktails und Light Lunches mit
direktem Blick aufs Meer geniefRen.

EINFGHRUNG
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Lignano ist ein einziger riesiger Vergniigungs-
park am Meer, der Ihnen andere Welten er-
ffnet. In Riviera befindet sich der Parco Zoo
Punta Verde, eine der schénsten Strukturen
Europas. In einem 10 Hektar grofen botani-
schen Garten, zwischen lokaler Flora und exoti-
schen Pflanzen leben iiber 1000 Tiere und 150
unterschiedlichen Arten aus der ganzen Welt.




Es ist ein einzigartiges Erlebnis, bei dem
man nicht nur Bekanntschaft mit Lemuren
oder Giraffen machen kann. Aquasplash ist
einer der ersten Wasserparks ltaliens und
Strabilia ein Super-Luna-Park mit funkeln-
den Lichtern, ein Must fiir alle auf der Su-
che nach starken Emotionen.

Da gibt es noch den aufblasbaren Park |
Gommosi, den Park Junior und den Aben-
teuerpark Unicef, der Sie fiir viel Spaf3 inmit-
ten der Natur mit Seilen, Plattformen und
Seilrutschen erwartet. lhr Problem wird es
sein, die Kinder zu iiberreden, dass es Zeit
ist, nach Hause zu gehen!

EINFiHRUNG
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HUNDESTRANDE

In Lignano darf lhr vierbeiniger Freund
mit an den Strand! Und das mit allen
Komforts. Neben den freien Strinden gibt
es drei Strandbider, in denen Hunde will-
kommen sind und wo es Ausriistungen
wie Sonnenschirme und Liegen, umzéunte

e

i.u_uln_lhuh:llﬁ-“

e

Dog-Vip-Plitze, Bereiche zum Austoben,
Hundeduschen, Hundeliegen, Bereiche fiir
die Hundetoilette und sehr viel mehr zum
Mieten gibt. Damit der Urlaub auch fiir un-
sere vierbeinigen Freunde ein besonderes
Erlebnis wird.
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SPORT AM STRAND
UND VIELES MEHR

Lignano ist perfekt fiir einen Aktivurlaub. Die
Vielfalt und Qualitit des Wassersportangebots
machen ihn zum idealen Ort fiir Anfinger und
Fortgeschrittene.

Eine ideale Kombination an Temperatur, Wind-
stirke und Wasserzustand machen Lignano zu

einem Paradies fiir das Segeln und das Wind-
surfen, aber auch fiir das Kanu und Stehpad-
deln oder Yoga-SUP, Ausfliige auf das offene
Meer, in die Lagune oder zu den Fliissen Taglia-
mento und Stella in einem Naturreservat. Vom
Herbst bis zum Friihling ist das Kite-Surfen
vom Sandstrand aus méglich und im Sommer
ist man mit einem Boot in wenigen Minuten auf
der Isola delle Conchiglie.

Fiir Taucher oder solche, die es werden wollen,
gibt es eine Tauchschule, die ,,Meeres-Taufen*
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organisiert. Schwimm- und eine Ruder-
schule veranstaltet hingegen Minikurse fir
Kanuanfanger. Am Strand bieten das Beach
Village in Sabbiadoro und das Fun Village
in Pineta, wahre Dérfer, véllig kostenlose
Kurse und Fitness-Aktivititen wie Pilates,
Muskelaktivierung, Spinning und Gruppen-
tinze. In der Nahe des Beach Village sind
zudem wahre Fitnessstudios mit verschie-
denen Geriten unter freiem Himmel anzu-
treffen. Entlang dem Kiistenstreifen runden
Platze fiir Beachvolleyball, Basketball und
Beachtennis das Angebot des Orts ab.

Bei Sonnenauf- bzw. Sonnenuntergang beti-
tigen sich viele Touristen mit Nordic-Walking
am Strand. Einige auch mit Water-Nordic-
Walking, eine ganz neue und unterhaltsame
Art, das Wandern mit Stécken zu konzipieren.

Ideal fiir alle, die die Vorteile der Thalasso-
therapie mit der natiirlichen Massage des
Meerwassers kombinieren wollen, um fit
zu werden. Fat-Sand-Biker kénnen an ko-
stenlosen Ausfliigen teilnehmen. Hierzu
trifft man sich beim Aufgehen der ersten
Sonnenstrahlen bei der Terrazza a Mare.
Fiir Pferdeliebhaber gibt es Reitstille, die
Ausritte am Strand oder entlang dem Taglia-
mento organisieren.

Im Winter in Lignano werden im Komplex
Bella Italia & Efa Village, in der kommuna-
len Sportanlage ,G. Teghil“ und in der Be-
ach Arena, ein iiber 6.000 gm grofes Areal
mit Spielplitzen fir verschiedene Strand-
sportarten, nationale und internationale
Turniere, Meisterschaften und Wettkdmpfe
abgehalten.
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GOLF

Sind Sie ein Golfliebhaber, diirfen
Sie keinesfalls den Golf Club Lignano
versdumen, ein origineller 18-Loch-
Golfplatz mit 70 Hektar extrem ge-
pflegter Griinfliche, die auf jeder

technischen Spielebene begeistert.
Der Golf Club Lignano besticht mit
seinen langen Fairways, weitldufigen
Greens und breiten Roughs mit na-
tirlichem Sand, die sich perfekt den




Wasserspiegeln und der lippigen

Vegetation des Pinienhains anpas-
sen und einem abwechslungsreichen
und einnehmenden Spiel den rich-
tigen Rahmen verleihen. Das Spor-

tangebot wird von einem Clubhouse,
einem Restaurant mit Panoramater-
rasse, einem Hotel und einem Spa
abgerundet.

BIKE EXPERIENCE OUTDOOR EXPERIENCE FAMILY EXPERIENCE EINFGHRUNG
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MARINA UND ANKERPLATZE

Zwischen Lignano und dem nahen Aprilia
Marittima stellen sieben Jachthifen tber
6.000 Bootsanlegestellen zur Verfiigung
und garantieren einen erstklassigen tech-
nischen Service fiir alle Bootsarten. Alle
Jachthifen verfiigen lber Transitanlege-
stellen mit der Méglichkeit, auch in der
Nacht anzulegen.

Die Touristenhifen sind der ideale Aus-
gangspunkt zur Erkundung der Adriakiiste
oder fur kurze Tagesausflige, fiir wein-
gastronomische Etappen in einem der vie-
len Restaurants mit eigener Anlegestelle, fiir
langsames Navigieren in der Lagune oder
um sich auf Entdeckung der kulturellen und
naturalistischen Highlights der Gegend an
die Kiiste zu begeben.
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Lieben Sie das langsame Navigieren,
kénnen Sie in den Lagunenkanal die Li-
toranea Veneta entlangfahren. Litoranea
Veneta ist eine iiber hundert Kilometer
lange, gewerbliche Wasserstrafle, die Ve-
nedig mit dem Fluss Isonzo verbindet.

Im nahen Precenicco kénnen auch Haus-
boote gemietet werden, die allen An-

nehmlichkeiten fiir eine gemiitliche und
vollig sichere Navigation auf den Binnen-
gewissern der Lagune haben.

Vor Beginn der Navigation wird empfoh-
len, den Status der Kanile in Bezug auf
das verwendete Schiff zu Giberpriifen.
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LIGNANO UND UMGEBUNG MIT DEM FAHRRAD

Lignano ist ideal fir den Fahrradtouris-
mus. Die gesamte Stadt ist mit einem lber
20 km langen Fahrradweg durchzogen, der
die drei Zonen Sabbiadoro, Pineta und Ri-
viera miteinander verbindet und es zudem
erméglicht, in verschiedene Naturkulissen
dieses spektakuliren Gebiets einzutau-
chen, namlich Lagune, Strand, Pinienhain
und Ufer des Tagliamento.

Von Lignano kénnen mit dem Service
Bici + Barca (Rad + Boot) Grado und
Marano Lagunare erreichen, die Lagune
und ihr durch die Naturreservate um der
Miindung des Stellas und des Valle Canal
Novo geschitztes Okosystem zu erkun-
den.

Von Grado aus kehrt der Radweg Alpe Ad-
ria Radweg mit dem Fahrrad zurtick, bevor

er den Adriabike-Radweg nimmt.

Fiir langere Strecken gibt es den grenz-
tiberschreitenden Adriabike-Radweg, der
Kranjska Gora mit Ravenna verbindet, die
suggestivsten Orte der oberen Adria und
des italienisch-slowenischen Grenzgebiets
beriihrt und es Radfreunden erméglicht,
verschieden lange Radtouren zu organi-
sieren.

Es gibt auch eine Schiffsverbindung tiber
den Tagliamento, zwischen Lignano Sab-
biadoro und Bibione. Dank dieser Fahr-
dienst, kénnen die Radfahrer, diese bei-
den Stidte schnell und sicher erreichen.

Dariiber hinaus gibt es diverse Bike-Hotels
mit Fahrradabstellpldtzen, Radwerkstit-
ten, vorverlegtem Friihstiick und flexible
Zeiten zum Mittagessen.

i1
di Bibigne
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LAGUNENZAUBER

Die Lagune von Marano zwischen der letzten
Kiistenspitze Lignano Sabbiadoros und der La-
gune von Grado ist eine auflerordentlich schéne
Landschaft von groem naturalistischem Wert
mit einer einzigartigen Vogelwert und Flora.

Sie ist durch eine Reihe gréRRerer und kleinerer
Inseln vor dem offenen Meer geschiitzt. Darun-
ter die Insel Sant'/Andrea und Martignano, auch




als Isola delle Conchiglie (Muschelinsel)
bekannt. Ihre Sumpfvegetation und die typi-
schen Fischersiedlungen mit den ,Casoni*,
Huitten aus Schilf und Holz, machen aus der
Lagune von Marano einen der interessante-
sten Orte der Oberen Adria.

Es gibt diverse Méglichkeiten, einen Boots-
ausflug in die Lagune zu unternehmen. Im

Alleingang mit einem gemieteten Boot, mit
organisierten Gruppenausfliigen in Motor-
booten oder mit Ausfliigen auf Anfrage fiir
spezielle Themenrouten.

Um in die Ruhe und die magische Lagunen-
landschaft eintauchen zu kénnen, sind
auch Stehpaddel-, Kanu- oder Kanuausfliige
moglich.

EINFGHRUNG
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NATURRESERVATE

Die Lagune ist eine natirliche Umgebung
mit einem sehr empfindlichen Gleichgewicht
und wird daher mit einigen, in ihrer Art eigen-
timlichen Naturschutzgebieten geschitzt,
die sie keinesfalls versiumen diirfen. Das
Reservat Foci dello Stella (Reservat der Stella-
Miindung) umfasst das gesamte Fluss. Das
Naturreservat Valle Canal Novo ist ein sehr
komplexes Okosystem mit Sumpf- und Lagu-
nenbereichen unterschiedlicher Salinitét. Es
erstreckt sich hinter Marano Lagunare, einem
kleinen malerischen Fischerort, in dem sich
auch das Besucherzentrum des Reservats

befindet.

34 KM VON
LIGNANO SABBIADORO ENTFERNT

Beim Navigieren kénnen neben der einzigar-
tigen Flora und Vogelwert auch die Casoni be-
wundert werden, diese typischen Fischerhiit-
ten mit Schilfdach. Zugleich sind auch heute
noch genutzte Fischwaagen und grofe, heute
elektrisch, einst manuell angetriebene Netze
in Funktion zu sehen. Das Gebiet bietet sich
geradezu fiir Slow-Ausfliige im Zeichen einer
langsamen Navigation an. Es kénnen Kanus,
Paddelboote oder Kajaks fiir nachhaltige Aus-
flige in Harmonie mit dem empfindlichen
Okosystem der Lagune gemietet werden.




MARANO LAGUNARE

Marano Lagunare ist fiir einen Halbtagsaus-
flug perfekt, um in den venezianisch anmu-
tenden Gassen zu spazieren, einen Aperitif
zu sich zu nehmen oder in einem der typi-
schen Restaurants Mittag zu essen oder die
Fischer zu beobachten, wenn sie nach dem
Nachtfischen zuriickkommen. Der Ausflug
kann mit einem Besuch im Naturreservat
Valle Canal Novo kombiniert werden.

34 KM VON
LIGNAND SABBIADORD ENTFERNT

Marano ist tiber das Festland oder vom Meer
mit einem privaten Wasserfahrzeug, Lini-
enbooten oder einem Gruppenausflug im
Motorboot erreichbar. Sie kénnen sich aber
auch fiir das Fahrrad entscheiden, auf Rad-
tour von Lignano nach Marano radeln und
auf dem Boot zuriickfahren.
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Ein  Fingerfood-Aperitif, ein romantisches
Abendessen am Meer, ein Gourmet-Angebot
oder ein glamourdses After-Dinner. Das wein-
gastronomische Angebot wird héchsten An-
spriichen gerecht!

Verwshnen Sie ihren Gaumen mit Fischen aus
der nahen Lagune von Marano, die Teil der
Speisekarten sind, in denen sich traditionelle
Fischgerichte mit Kindermeniis oder Gerichten
fir alle mit besonderen Bediirfnissen abwech-
seln. Dazu ist natirlich ein Friauler Wein zu
genieflen, der wahre Protagonist auf dem Tisch
und weltweit unbestritten unter den besten
Weinen.

F o\



Entlang den Kiistenstraflen gibt es zahlrei-
che Lokale und Restaurants, die typische
Gerichte mit frisch gefischten Fischen und
Krustentieren anbieten, beispielshalber den
Boreto, die Fischsuppe nach Marano-Art,
den Bisato in Speo (Aal am Spief), die Sar-
de in Sadr (siifsauer marinierte Sardinen),
die Sievoli sotto Sal (zwei oder drei Monate
in Salz eingelegte Meerdschen). Fiir einen
wahren Sprung in authentische Aromen.

Im Fischangebot finden Sie glinzende Ve-
nusmuscheln, Meeridschen, Goldbrassen,
Wolfsbiarsche, Aale, Tintenfische und Cala-
mari.

Auch die Terre di Risorgiva, wo der Fluss
Stella fliefdt, sind einen Besuch wert und
in Pocenia werden wilde Wasservogel der
Lagune angeboten.

Und inmitten dieser Ortschaften ist ein
Halt in Muzzana del Turgnano ein Must,
denn im November findet dort das dem
in den dortigen Wildern wachsenden,
kostbaren weiflen Triiffel gewidmete Fest
JTrifule in fieste“ statt. Es gibt zahlreiche
weingastronomische Veranstaltungen und
Motorbootausfliige, bei denen Sie fiir eine
echte kulinarische Erfahrung lokale Gerich-
te der Tradition genieflen und sich unter
die Einheimischen mischen kénnen.

Info: www.tastefvg.it
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LIGNANO, STADT DES ZWANZIGSTEN JAHRHUNDERTS

Die Stadt Lignano hat eine sehr junge Ge-
schichte und ihr Aussehen ist stark von mo-
dernen Elementen geprigt, die das zwanzig-
ste Jahrhundert in die Gedanken und in die
Formen eingefiihrt hat. Am Entwurf und Bau
von Lignano hatten groRe Namen der italie-
nischen Architektur teil, von Provino Valle bis
Marcello D’Olivo, die sowohl in der stidte-
baulichen Organisation als auch in einzelnen
Gebiuden elegante Beispiele zuriickgelassen
haben. Bei einem Spaziergang durch Sabbia-

Unter den Bewunderern Lignanos ragen zwei
grole Namen der internationalen Literatur
heraus. Einer ist Ernest Hemingway, der den
Ort 1954 besuchte und vom laufenden Stadt-
bauprojekt beeindruckt war. Er erahnte sofort
die touristischen Potentialititen dieses Orts
und sprach von einer Zukuntft als ,Florida Itali-
ens“. Einige Jahre spiter besuchte ein anderer
beriihmter Schriftsteller Lignano, blieb von
seiner Atmosphire begeistert und beschloss,
zumindest einen Teil seines Lebens hier zu
verbringen.

BERUHMTE SCHRIFTSTELLER IN lIGNAN[I

doro kénnen einige der Gebdude aus dem
friithen zwanzigsten Jahrhundert bewundert
werden, wihrend in Pineta, der ,Mondstadt*
des visiondren Marcello D’Olivo, Gebiu-
de aus den fiinfziger Jahren zu sehen sind.
Die Mosaike der Mosaikschule Spilimbergo
schmiicken die Kechler-Promenade in Pineta
und schaffen im Laufe der Jahre eine echte
Open-Air-Kunstgalerie mit der Werke von
Gianni Borta, Giorgio Celiberti, Luigi Del Sal
und Marcello D‘Olivo.

Fiir Giorgio Scerbanenco, dem berithmten Kri-
mischreiber ukrainischen Ursprungs, wurde
Lignano eine Quelle der Inspiration und diente
manchmal als Schauplatz seiner Romane.

In seiner Lieblingsbar an der Strandpromena-
de las Scerbanenco die Morgenzeitungen und
schrieb hier Erfolgsthriller wie ,,Al mare con la ra-
gazza“ (Beerdigung auf italienisch) und , La sab-
bia non ricorda“ (Venedig sehen und sterben).



AUSFLIGE ART/GULTURE
LATISANA, PRECENIGCO,
PALAZZOLO DELLO STELLA

18 KM VON
LIGNANO SABBIADORD ENTFERNT

Am linken Ufer des Tagliamento, nur we-
nige Kilometer vom Meer entfernt, wurde
Latisana in rémischer Zeit als Poststation an
der Via Annia errichtet. Im Mittelalter wurde
sodann ein bedeutsamer Flusshafen daraus.
Renommiert wegen seiner Weinbautradi-
tion, die 1975 mit der D.O.C.-Appellation
LFriuli-Latisana“ geschiitzt wurde, bietet das
Stidtchen und die Umgebung touristische
Anregungen und die Méglichkeit, Kellereien
zu besichtigen.

Diese beiden Veranstaltungen der Weinga-
stronomie sind ein Must: Settembre D.O.C.
und das Dorffest Fiera di S. Martino im No-
vember.

In der Nihe befindet sich Precenicco, ein Ge-
biet, das sich durch qualifizierte Landwirt-
schaftsbetriebe mit Direktverkauf auszeich-
net. Hier befindet sich auch die internationale
Go-Kart-Rennstrecke Friaul Julisch Venetiens
Lignano Circuit, auf der Sie lhren Mut testen
und ein adrenalintreibendes Erlebnis haben
kénnen!

Im nahen Palazzolo dello Stella zieht ein
ganz besonderes Bauwerk die Aufmerksam-
keit des Touristen auf sich, das Marinaretto
(1935), ein charakteristisches Gebiude, das
an ein Flussboot erinnert. Das Gebiet ist
reich an Naturressourcen. Der Fluss ist bis
Rivarotta navigierbar, von dort geht es dann
nur noch mit Kajaks und kleinen Booten wei-
ter.
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AUSFLUGE ART/CULTURE
VILLA MANIN

Villa Manin in Passariano di Codroipo ist eine
groflartige venetische Villa, einst Residenz der
michtigen Familie, von der sie ihren Namen
hat. Damals lebte hier noch der letzte Doge
Venedigs. Heute ist sie ein renommierter Ver-
anstaltungsort fuir internationale Ausstellun-
gen. Sie ist auch dafiir bekannt, dass Napoléon
Bonaparte einige Monate in ihr wohnte. Hier
fuhrte er die Verhandlungen mit Osterreich bis
zur Unterzeichnung des Friedensvertrags von
Campformio 1797.

38 KM VON
LIGNANO SABBIADORD ENTFERNT

J

Angrenzend zur Villa und immer den Besuchern
gedffnet ist eine Kutschenausstellung in den
alten Stallungen. Bemerkenswert auch der die
Villa umgebende Park, ein englischer Garten,
der ebenfalls ganzjahrig gedffnet ist.

Nur wenige Kilometer von Villa Manin entfernt
befindet sich in Rivolto der Stiitzpunkt der
Frecce Tricolori, der legendaren Kunstflugstaffel,
die tagtaglich in den Himmeln von Friaul Julisch
Venetien trainiert.
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67 KM VON
LIGNANO SABBIADORD ENTFERNT

AUSFLUGE ART/CULTURE

UDINE

Udine ist mit ihren Buchhandlungen und Osterien, mit ihrem geheimnisvollen Namen
und den vielen Gesichtern sozusagen eine Landstadt, volkstiimlich und raffiniert, gesellig
und kultiviert zugleich. Sie war Hauptstadt der mittelalterlichen Patria del Friuli und ihre
fritheste Geschichte verflieft mit der Legende, laut der Attila den Schlossberg errichtete, der
noch heute die Altstadt dominiert. Beim InfoPoint PromoTurismo FVG von Udine kénnen
Audioguides geliehen werden, die ein selbststéndiges Erkunden der Stadt erméglichen.

L 87 KM VON
_ LIGNANO SABBIADORO ENTFERNT

AUSFLEGE ART/CULTURE
TRIESTE

Schén und kultiviert, Triest ist die kosmopolitischste Stadt Italiens. Uberall ist die
glorreiche Habsburger Vergangenheit zu fiihlen, die aus ihr ,das kleine Wien am Meer*
gemacht hat. In ihr kreuzen sich Sprachen, Vélker und Religionen, die sie immer noch
auszeichnen und ihre mitteleuropiische und zugleich mediterrane Seele erahnen lassen.
Beim InfoPoint PromoTurismoFVG von Trieste kénnen Audioguides geliehen werden, die
ein selbststindiges Erkunden der Stadt erméglichen.

60 KON VO L4,k
LIENAND SABBIADORO ENTFERNT e g

AUSFLUGE ART/CULTURE

PORDENONE

Die gemalte Stadt. So wird Pordenone aufgrund ihrer vielen mit Fresken verzierten Palisten im
Korso der Altstadt genannt.Aber die Vergangenheit erkennt man nicht nur am Erscheinungsbild.
Pordenone ist in Wirklichkeit eine offene Stadt, die sich den Herausforderungen der Gegenwart
und der Zukuntft stellt. Beim InfoPoint PromoTurismoFVG von Pordenone kénnen Audioguides
geliehen werden, die ein selbststindiges Erkunden der Stadt ermdglichen.
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Bei Sonnenuntergang ist das Strand- und Meeresleben am schénsten. Wihrend die Sonne
langsam am Horizont untertaucht, beginnt an den Strinden Lignano Sabbiadoros uberall
Musik zu erklingen und die Bars verwandeln sich in Treffpunkte fiir alle, die die Sonne mit einem
kiihlen Cocktail oder mit einem Fingerfood verabschieden und den Abend barfu am Strand
tanzend einleiten wollen! Entlang dem Kiistenstreifen wechseln sich allwéchentlich Strand- und
Themenpartys ab, wihrend sich die Stadt in Tausende von Lichtern kleidet und Konzerte, Events,
Diskotheken, Pubs und mondine Veranstaltungen bietet. Natirlich fehlen auch nicht Tanzabende
mit Livemusik, lateinamerikanischen Tanzen und Revivals. Modische Geschifte und Boutiquen
machen aus Lignano ein begehrtes Ziel fiir Shoppinghungrige. Das gewerbliche Angebot ist sowohl
in Pineta als auch in Sabbiadoro, wo die Geschiifte in der Sommerszeit jeden Tag von friihmorgens
bis spatabends gedffnet sind, sehr vielfiltig.

Miirz - Lignano Sabbiadoro

FESTA DELLE CAPE — MUSCHELFEST

Traditionsgemifl werden verschiedene Fischgerichte angeboten wie z.B. Venusmuscheln,
Stabmuscheln, Calamari, panierte Sardinen, Sardinen in Saor gegrillte Sardinen und viele andere
lokale Spezialititen. www.festadellecape.it

April - Mai - Lignano Sabbiadoro

LIGNAND IN FIORE - DAS FRUHLINGSFEST IN LIGNAND

Lignano in Fiore, das bunte Blumenfest findet jedes Jahr im Hemingway Park im Ortsteil Pineta
statt. www.lignanoinfiore.it

Mai - Lignano Sabbiadoro

BIKER FEST

Mit beinahe 50.000 Teilnehmern und den besten internationalen Motorradspezialanfertigern
ist es das wichtigste Motorradtreffen Italiens und eines der beriihmtesten und bekanntesten
Europas. Es findet in 3 verschiedenen Stadtbereichen statt (Stadion, Luna Park Strabilia und
Terrazza a Mare), um die Besonderheit jeder Attraktion zu betonen und die Gemeinschaft
miteinzubeziehen. Als Diamantspitze der Custom- und Biker-Bewegung Italiens haben hier viele
nationale und internationale Tendenzen ihren Anfang genommen. Sein Bike Show Contest (die
schonsten Spezialmotorrider) ist der ilteste Europas, findet am einzigen italienischen Tag der
Weltmeisterschaft statt und lockt mit reichen Preisen. www.bikerfest.it

Juni - Lignano Sabbiadoro

EASY FISH - FESTIVAL DES FISCHES DER OBEREN ADRIA

Der Platz der Terrazza a Mare und die Strandpromenade Triests verwandeln sich mit Hauschen
und Street-Food-Fahrzeugen in ein Schaufenster fir gebietstypische Produkte und Traditionen,
wo lokale Spezialititen wie Fischprodukte, Kise, handwerklich hergestelltes Bier, Wurstwaren
verkostet werden kénnen, um die vielen Lebensmittelhersteller, Winzer und Delikatessenerzeuger
kennenzulernen. Im Restaurant Terrazza a Mare hingegen finden Show-Cooking-Veranstaltungen
im Zeichen der Zubereitung von Fischgerichten statt, die fur die kulinarische Tradition der
adriatischen Kiiche stehen. www.lignanosabbiadoro.it
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Juni - Marano Lagunare

DORFFEST VON SAN V10

Anlisslich des Gedenktages an den Schutzheiligen San Vio (San Vito) findet eine eindrucksvolle
Meeresprozession statt, die auf eine jahrhundertealte Tradition zuriickgeht. Das Fest ist ein
Mix an Glauben, Kultur und Folklore, das mit seinem reichhaltigen 6nogastronomischen
Angebot seit jeher nicht nur Einheimische anlockt, sondern auch zahlreiche Touristen.
www.visitmaranolagunare.it

Juni - Lignano Sabbiadoro

PREMIO HEMINGWAY LIGNANO

Der Ernest Hemingway Preis in Lignano Sabbiadoro ist eine prestigetrachtige
literarische Veranstaltung. Hemingway liebte Venedig sehr, und gerade “via laguna”
begriindete seine besondere Beziehung zu Lignano, die der Schriftsteller gerne “La
Florida d’Italia” nannte, wo er den “buen retiro” in verschiedenen Perioden seines
Lebens fand. www.premiohemingway.it

Juli/August - Marano Lagunare

FASOLARI E PEVERASSE

Dorffest mit lokaler Weingastronomie und Live-Konzerte. Zur Verkostung gibt es: Adria-
Lasagne, Venus- und Miesmuscheln gemischt, in Zwiebel eingelegte Sardinen, gratinierte
braune Venusmuscheln, rohe braune Venusmuscheln, Tintenfische und Riesengarnelen. Eine
Hymne auf die Tafelfreuden. www.visitmaranolagunare.it

Sommer - Lignano Sabbiadoro

LIGNANO AIR SHOW

Jahr um Jahr ist der Badeort nicht nur lange Schauplatz der Ubungen, sondern auch eine
Etappe der Saison der PAN Kunstflugstaffel, die in der klassischen Flugschau ,W Lignano*
eine Vorstellung gibt. www.lignano.org

August - Lignano Sabbiadoro

FESTIVAL SHOW

Sommerkermesse von Radio Birikina und Radio Bella e Monella mit den Protagonisten
der italienischen und internationalen Musikszene. Diese Show findet in den wichtigsten
Ortschaften Nordostitaliens statt, und nicht nur, ist kostenlos und verzeichnet von Jahr zu
Jahr einen neuen Zuschauerrekord. www.festivalshow.it

Dezember/Januar - Lignano Sabbiadoro

PRESEPE DI SABBIA (SANDKRIPPE)

Krippe, die vollstandig mit dem Sand des Strandes von Lignano Sabbiadoro gebaut
wurde. Einhundertfiinfzig Kubikmeter Sand formten sich auf einer iberdachten
Flache von vierhundert Quadratmetern, davon etwa dreihundertfiinfzig Skulpturen.
www.presepelignano.it
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FVGcard

Der Pass zur Entdeckung von Friaul Julisch Venetien
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Trieste Infopoint

Via dell'Orologio, 1 (angolo Piazza Unita d'ltalia)

1-34121 Trieste

Tel. +39 040 3478312

Fax +39 040 3478320
info.trieste@promoturismo.fvg.it

Udine Infopoint
Piazza I° Maggio, 7
1-33100 Udine

Tel. +39 0432 295972

Fax +39 0432 504743
info.udine@promoturismo.fvg.it

Gorizia Infopoint
Corso ltalia, 9
1-34170 Gorizia

Tel. +39 0481 535764

Fax +39 0481 539294
info.gorizia@promoturismo.fvg.it

Pordenone Infopoint

Palazzo Badini - Via Mazzini, 2
1-33170 Pordenone

Tel. +39 0434 520381

Fax +39 0434 241608
info.pordenone@promoturismo.fvg.it

Lignano Sabbiadoro Infopoint

Via Latisana, 42

1-33054 Lignano Sabbiadoro (UD)
Tel. +39 0431 71821

Fax +39 0431 724756
info.lignano@promoturismo.fvg.it

Lignano Pineta Infopoint (Sommersaison)
Via dei Pini, 53

1-33054 Lignano Pineta (UD)

Tel. +39 0431 422169

Fax +39 0431 422616
info.lignanopineta@promoturismo.fvg.it

Grado Infopoint

Viale D. Alighieri, 66

1-34073 Grado (GO)

Tel. +39 0431 877111

Fax +39 0431 83509
info.grado@promoturismo.fvg.it

Arta Terme Infopoint

Via Umberto I°, 15

1-33022 Arta Terme (UD)

Tel. +39 0433 929290

Fax. +39 0433 92104
info.artaterme@promoturismo.fvg.it

Forni di Sopra Infopoint

Via Cadore, 1

1-33024 Forni di Sopra (UD)

Tel. +39 0433 886767

Fax +39 0433 886686
info.fornidisopra@promoturismo.fvg.it

Tolmezzo Infopoint
Via della Vittoria, 4
1-33028 Tolmezzo (UD)
Tel. +39 0433 44898

Fax +39 0433 467873
info.tolmezzo @ promoturismo.fvg.it



Tarvisio Infopoint

Via Roma, 14

1-33018 Tarvisio (UD)

Tel. +39 0428 2135

Fax +39 0428 2972
info.tarvisio@promoturismo.fvg.it

Aquileia Infopoint

Via lulia Augusta (Parcheggio / Bus terminal)
1-33051 Aquileia (UD)

Tel. +39 0431 919491

Fax +39 0431 919491
info.aquileia@promoturismo.fvg.it

Aeroporto FVG Infopoint

Via Aquileia, 46

1-34077 Ronchi dei Legionari (GO)

Tel. +39 0481 476079

Fax +39 0481 776729
info.aeroportofvg @ promoturismo.fvg.it

Palmanova Infopoint

Borgo Udine, 4

1-33057 Palmanova (UD)

Tel. +39 0432 924815
info.palmanova@ promoturismo.fvg.it

Piancavallo Infopoint

(Winter- und Sommersaison)

Via Collalto, 1

1-33081 Piancavallo - Aviano (PN)

Tel. +39 0434 655191
info.piancavallo@promoturismo.fvg.it

Sistiana Infopoint (Sommersaison)
Sistiana 56/B

I-34011 Duino - Aurisina

Tel. + 39 040 299166
info.sistiana@promoturismo.fvg.it
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MIT DEM AUTO MIT DEM FLUGZEUG MIT DEM ZUG
Autobahnen Regionalflughafen Triest www.trenitalia.it
A4 Torino - Trieste 40 km von Triest und Udine Call Center 89.20.21
A23 Palmanova - Udine - Tarvisio 15 km von Gérz
A28 Portogruaro - Conegliano 80 km von Pordenone

www.aeroporto.fvg.it

CREDIT

« Archivio PAN « F. Gallina
+ G. Baronchelli « F. Giraldi
« A. Castiglioni « M. Lavazza Seranto
« Collezione della « Mate Image

Biblioteca Comunale « F. Parenzan

di Lignano Sabbiadoro « F. Peressini
+ M. Crivellari arte-grafica.com Lignano Sabbiadoro Infopoint
+ G. Crozzoli + M. Valdemarin Via Lati Li Sabbiadoro (UD
« Foto Ciol . L Vitale ia Latisana, 42 - 33054 Lignano Sabbiadoro (UD)
« U. Da Pozzo « G. Vicario TEL: +39 0431 71821 / FAX: +39 0431 724756
+G. D. Lanza « M. Zambelli mAIL: info.lignano @promoturismo.fug.it

INFO Lignano Pineta Infopoint
PromoTurismoFVG Via dei Pini - 33054 Lignano Pineta (UD)

TEL: +39 0431 422169 / FAX: +39 0431 422616

Villa Chiozza - Via Carso, 3 39 04 ; ! .
wmaiL: info.lignanopineta@promoturismo.fvg.it

I - 33052 Cervignano del Friuli (UD)

TEL: +39 0431387111 / FAX: +39 0431387199
MAIL: info@promoturismo fug.it
www.turismofvg. it
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